Djdser Patois avec le P'tit Djasou

JANVIER

Lés Rois, 1és entchvas
Les Rois, les souhofrs

https://dgxy.link/_janvier

Enseignante
De la 7P ala 9S:

* Lire la chronique de Bernard
Chapuis, « Enne fave bin dure »

* Ou la faire écouter sur le site

* Traduire avec les éléves

Pour tous :

* Faire formuler les voeux que chacun
souhaite pour I'année (Annexe 3)

* Chercher la traduction dans le
dictionnaire en ligne de Simon
Vatré :

https://www.image-jura.ch/djasans/
spip.php2article31

* Faire illustrer

Matériel
Documents & photocopier:
Textes « Enne fave bin dure »

(Annexe 1 et 2)
Fiche « voeux & formuler » (Annexe 3)

Eléve

* Essayer de comprendre la chronique,

essayer de lire, de répéter

* Apprendre quelques mots de vocabulaire

* Ecrire ou formuler les voeux en francais

* Chercher la traduction sur le site ou
dans les dictionnaires

* |llustrer
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Vocabuvulaire

lo toétche

lai nonne

lo pus djlene afaint

se briquaie enne dent
boénne sainté

boénne année

des rujes

des loitcheries

lai dyindye

piein de chocoyat

dés bélles poérmenades
des sodetchies en faimille
des cromas

lai fave

le gateau

le golter

le plus jeune enfant

se casser une dent -
bonne santé

bonne année

des rires, des fous-rires
des sucreries

la musique

plein de chocolat

des belles promenades _
des sorties en famille

des cadeaux

la feve
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E pe encoé ... Références

Le totché des Rois pai Eric En patois ajoulot
Matthey

https://www.image-jura.ch/djasa
ns/spip.php<2article2078
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djdsans Annexe 1
Patﬁ\?\rassien
Djaser Patois avec le P'tit Djdsou
el & Y P
== =Djasans patots =~
Es Rois
Enne fave bin dure

C’'ment it les Rois, nés ains
aitch’té in toétché des Rois po
lai nonne. Nos aivins l'aivége
de léchie lai fave po I'pus djiie-
ne afaint. L'oncha n'était
p’'d’aicotie. «E ﬂit tiries, qu'el
¢ dit. El € pris sai pait ét peus
N ¢l € moérdju d'dains. «Cré
WLl poitels quiel € heilé. E s'était

il briqué énne deint chlai fave
El € rtieupé en lai fois sai fave
ét peus sai deint.

L'oncle, que le sort a dési-
gné pour étre le roi du jour, a mordu dans la féve et
s'est cassé une dent.

La veille de PEpiphanie, les jeunes gens allaient
tchaintaie Iés Rois de maison en maison. C. Hornstein
cite un chant vidais dit de Uappersion, c’est-3-dire de
'apparition (de I'étoile aux mages) C'dt in soi moyou
que les dtres sois. / Nés adrains en lai tchairue. / Pos nés
seré étrain, / Po I'métre seré le grain. A nous la paille,
au maitre le grain.

Bernard Chapuis

Retrouvez Particle complet sur
ww.lgj.ch/patois

Réseau Djasans

page4/6



)
djdsans
a -
p rassien
——

WISV Y

Une feve
== bien dure | ==
Bernard Chapuis

Comme c’est la féte des Rois, nous
avons acheté un gateau des Rois pour le
godter.

Nous avions I'habitude de laisser la féve
pour le plus jeune enfant.

L'oncle n'était pas d’'accord : « Il faut
tirer. » a-t-il dit.

Il a pris sa part et il @ mordu dedans.
« Sacré cochon » a-t-il hurlé |
Il s'était cassé une dent sur la féve.

I arecraché en méme temps sa féve...
et sa dent |
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Po ¢'t'annee ,
les afaints de vOs tchvatant :
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